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EN | Instructions Manual

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Thank you for choosing a Nukido product. This manual contains important information regarding safety, usage, cle-
aning, and storage of the product. Before first use, please read this manual carefully and keep it for future reference.
The product is intended for domestic use only.

warning!

* The product is intended for children aged 1to 6 years.

* Do not allow a child to use the product if they cannot sit independently.

* Do not exceed the maximum weight capacity of 40 kg.

¢ The product should only be used under adult supervision.

* This product is not a toy.

* Do not place the product on unstable, uneven, or slippery surfaces.

* Place the product only on a stable and flat surface.

* Do not use the product if it is damaged or incomplete.

» Before each use, check the condition of the product and the stability of its components.

* Do not allow the child to climb onto the product or use it in any unintended way.

* Do not use the product near heat sources such as: heaters, stoves, or fireplaces.

* Do not expose the product to prolonged sunlight.

* Do not use accessories or replacement parts other than those included in the set or original ones.

* Useindoors only.

* Risk of Suffocation! The product packaging (especially plastic bags) is not a toy. Keep packaging parts out of reach
of children and dispose of them after unpacking the product.

Product Description

The product can be used as:

* Potty - for children over 1 year of age,

» Toilet training seat - allowing the child to use the toilet independently (for children aged 3-6 years),
*  Step stool - helping the child reach the sink or toilet (for children aged 3-6 years).

The product supports the learning of independent toilet use.

@ Usage

* Before first use, wash all product components.

* Assemble according to the pictorial instructions.

* Place the product on a stable surface.

* Immediately after use, empty the potty into the toilet, then wash it with water and a mild cleaning agent, rinse, and
dry thoroughly.

@ Cleaning, Maintenance, and Storage

* Use a soft cloth, sponge, and mild detergent for cleaning.

* Do not use: caustic substances, abrasive powders, or brushes that may scratch the surface.
* Store the product in a dry place.

* Do not store the product near heat sources.



PL | Instrukcja obstugi

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZt OSC.

Dzigkujemy za wybdér produktu marki Nukido. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczqgce bezpieczen-
stwa, uzytkowania, czyszczenia oraz przechowywania produktu. Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie zapoznac
sie z instrukcjq i zachowac jqg do wykorzystania w przysztosci.

Produkt przeznaczony jest do uzytku domowego.

Ostrzezenie!

¢ Produkt przeznaczony jest dla dzieci w wieku od 1 do 6 lat.

» Dziecko nie powinno korzystac z produktu, jezeli nie potrafi samodzielnie siedzie¢.

* Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego obcigzenia produktu wynoszgcego 40 kg.

¢ Produkt powinien by¢ uzywany wytqcznie pod nadzorem osoby dorostej.

*  Produkt nie jest zabawkag.

* Nie nalezy ustawiac produktu na niestabilnej, nieréwnej lub $liskiej powierzchni.

* Produkt nalezy ustawia¢ wytqcznie na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

* Nie nalezy uzywac¢ produktu, jedli jest uszkodzony lub niekompletny.

¢ Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan produktu oraz stabilnoé¢ jego elementdw.

* Nie nalezy pozwala¢ dziecku wspina¢ sie na produkt ani uzywac go w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.

* Nie nalezy uzywa¢ produktu w poblizu zrodet ciepta takich jak: grzejniki, piece, kuchenki lub kominki.

* Nie wystawia¢ produktu na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

* Nie uzywaj akcesoriéw lub czgéci zamiennych innych niz dotgczone do zestawu lub oryginalne.

* Uzywaj wewngtrz pomieszczen.

* Ryzyko uduszenia! Opakowanie produktu (w szczegdlnosci torby foliowe) nie jest zabawkq. Elementy opakowania
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci oraz zutylizowac po rozpakowaniu produktu.

Opis produktu

Produkt moze byc¢ uzywany jako:

* nocnik - przeznaczony dla dzieci powyzej 1 roku zycia,

* naktadka treningowa na toalete umozliwiajgca dziecku samodzielne korzystanie z toalety (dla dzieci w wieku 3-6 lat),
* stopien - pomagajgcey dziecku dosiegng¢ do umywalki bqd? toalety (dla dzieci w wieku 3-6 lat).

Produkt wspiera nauke samodzielnego korzystania z toalety.

@ Uzytkowanie

* Przed pierwszym uzyciem nalezy umyc wszystkie elementy produktu.

¢ Zmontuj zgodnie z instrukcjg obrazkowq.

* Produkt nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni.

» Niezwtocznie po uzyciu nocnik nalezy oprézni¢ do toalety, a nastgpnie umyc wodq z dodatkiem delikatnego $rodka
czyszczqcego, optukac i doktadnie wysuszyc.

@ Czyszczenie, konserwacja, przechowywanie

* Do czyszczenia uzywad: miekkiej szmatki, ggbki, tagodnego detergentu.

* Nie stosowac: srodkéw zrgeych, proszkéw $ciernych, szczotek mogaqcych zarysowac powierzchnie.
¢ Produkt nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu.

* Nie przechowywac¢ produktu w poblizu Zrédet ciepta.



DE | Benutzerhandbuch

WICHTIG! BITTE SORGFALLTIG LESEN UND FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN AUFBEWAHREN.

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Nukido-Produkt entschieden haben. Dieses Handbuch enthdlt wichtige Informationen
zu Sicherheit, Verwendung, Reinigung und Aufbewahrung des Produkts. Lesen Sie dieses Handbuch vor der ersten
Verwendung sorgfdltig durch und bewahren Sie es fUr zukUnftige Referenzen auf. Das Produkt ist nur fir den Hausge-
brauch bestimmt.

Warnung!

Das Produkt ist fUr Kinder im Alter von 1 bis 6 Jahren bestimmt.

Erlauben Sie einem Kind nicht, das Produkt zu benutzen, wenn es nicht selbststéndig sitzen kann.

Uberschreiten Sie nicht die maximale Tragféhigkeit von 40 kg.

Das Produkt sollte nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

Stellen Sie das Produkt nicht auf instabile, unebene oder rutschige Oberfléchen.

Stellen Sie das Produkt nur auf eine stabile und flache Oberflache.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder unvollstandig ist.

Uberprifen Sie vor jeder Benutzung den Zustand des Produkts und die Stabilitét der Komponenten.

Lassen Sie das Kind nicht auf das Produkt klettern oder es auf eine nicht vorgesehene Weise verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Néhe von Warmequellen wie: Heizkérpern, Ofen, Herden oder Kaminen.
Setzen Sie das Produkt nicht l&ngere Zeit direkter Sonneneinstrahlung aus.

Verwenden Sie keine anderen Zubehorteile oder Ersatzteile als die im Set enthaltenen oder die Originalteile.
Verwenden Sie das Produkt nur im Innenbereich.

Erstickungsgefahr! Die Produktverpackung (insbesondere Plastiktiten) ist kein Spielzeug. Bewahren Sie die Verpac-
kungsteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf und entsorgen Sie sie nach dem Auspacken des Produkts.

Produktbeschreibung

Das Produkt kann verwendet werden als:

Topfchen - fur Kinder Gber 1 Jahr,

Toiletzubehor fur das Training - ermdéglicht es dem Kind, die Toilette selbststandig zu benutzen (fur Kinder im Alter
von 3-6 Jahren),

Tritt - hilft dem Kind, das Waschbecken oder die Toilette zu erreichen (fUr Kinder im Alter von 3-6 Jahren).

Das Produkt unterstUtzt das Erlernen der selbststéndigen Benutzung der Toilette.

@ Verwendung

Vor der ersten Verwendung alle Produktkomponenten waschen.

Bauen Sie das Produkt gemaf den Bildanweisungen zusammen.

Stellen Sie das Produkt auf eine stabile Oberfléche.

Leeren Sie das Topfchen nach jeder Benutzung sofort in die Toilette und waschen Sie es dann mit Wasser und
einem milden Reinigungsmittel, spUlen Sie es aus und trocknen Sie es grindlich.

@ Reinigung, Wartung und Aufbewahrung

Verwenden Sie ein weiches Tuch, einen Schwamm und ein mildes Reinigungsmittel zum Reinigen.

Verwenden Sie keine: &tzenden Substanzen, scheuernden Pulver oder BUrsten, die die Oberfléche zerkratzen kénn-
ten.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf.

Lagern Sie das Produkt nicht in der N&he von Wérmequellen.



FR | Manvuel d'utilisation

IMPORTANT ! LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR UNE UTILISATION FUTURE.

Merci d'avoir choisi un produit Nukido. Ce manuel contient des informations importantes sur la sécurité, I'utilisation, le
nettoyage et le stockage du produit. Avant la premiére utilisation, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver
pour une utilisation future. Le produit est destiné uniquement & un usage domestique.

Avertissement !

* Le produit est destiné aux enfants dgés de 1a 6 ans.

* Ne laissez pas un enfant utiliser le produit s'il ne peut pas s'asseoir de maniére autonome.

* Ne dépassez pas la capacité maximale de 40 kg.

* Le produit doit étre utilisé uniquement sous la supervision d'un adulte.

* Ce produit n'est pas un jouet.

* Ne placez pas le produit sur des surfaces instables, inégales ou glissantes.

¢ Placez le produit uniquement sur une surface stable et plate.

* Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou incomplet.

* Avant chaque utilisation, vérifiez I'état du produit et la stabilité de ses composants.

* Ne laissez pas I'enfant grimper sur le produit ou l'utiliser de maniére non prévue.

* Ne pas utiliser le produit & proximité de sources de chaleur telles que : radiateurs, poéles, cuisines ou cheminées.

* Ne l'exposez pas & une exposition prolongée au soleil.

* Nutilisez pas d'accessoires ou de pieces de rechange autres que ceux fournis dans I'ensemble ou les pieces d'ori-
gine.

» Utilisez-le uniquement a l'intérieur.

* Risque d'étouffement ! L'emballage du produit (en particulier les sacs en plastique) n'est pas un jouet. Gardez les
éléments d’'emballage hors de portée des enfants et jetez-les aprés avoir déballé le produit.

Description du produit

Le produit peut étre utilisé comme :

* Pot - pour les enfants de plus de 1 an,

* Rehausseur pour les toilettes - permettant & I'enfant d'utiliser les toilettes de maniére autonome (pour les enfants
de 34 6ans),

* Marchepied - aidant I'enfant & atteindre le lavabo ou les toilettes (pour les enfants de 3 & 6 ans).

Le produit soutient l'apprentissage de I'utilisation autonome des toilettes.

@ Utilisation

* Avant le premier usage, lavez toutes les parties du produit.

* Assemblez-le conformément aux instructions illustrées.

* Placez le produit sur une surface stable.

* Immédiatement apres utilisation, videz le pot dans les toilettes, puis lavez-le & 'eau avec un détergent doux, rincez-
-le et séchez-le soigneusement.

@ Nettoyage, entretien et stockage

* Utilisez un chiffon doux, une éponge et un détergent doux pour le nettoyage.

* Ne pas utiliser : des substances caustiques, des poudres abrasives ou des brosses qui pourraient rayer la surface.
* Conservez le produit dans un endroit sec.

* Ne le stockez pas prés de sources de chaleur.



IT | Manuale d'uso

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURE RIFERIMENTI.

Grazie per aver scelto un prodotto Nukido. Questo manuale contiene informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso, la
pulizia e la conservazione del prodotto. Prima del primo utilizzo, leggere attentamente questo manuale e conservarlo
per future consultazioni. Il prodotto & destinato esclusivamente per uso domestico.

Avvertenza!

* |l prodotto & destinato a bambini di etd compresa tra 1e 6 anni.

* Non permettere a un bambino di utilizzare il prodotto se non & in grado di sedersi autonomamente.

* Non superare la capacitd massima di 40 kg.

* |l prodotto deve essere utilizzato solo sotto la supervisione di un adulto.

* Questo prodotto non & un giocattolo.

* Non posizionare il prodotto su superfici instabili, irregolari o scivolose.

* Posizionare il prodotto solo su una superficie stabile e piatta.

* Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o incompleto.

*  Prima di ogni utilizzo, verificare le condizioni del prodotto e la stabilitd dei suoi componenti.

* Non permettere al bambino di arrampicarsi sul prodotto o di usarlo in modo non previsto.

* Non utilizzare il prodotto vicino a fonti di calore come: radiatori, stufe, cucine o caminetti.

* Non esporre il prodotto alla luce solare diretta per lunghi periodi.

» Non utilizzare accessori o pezzi di ricambio diversi da quelli inclusi nel set o originali.

« Utilizzare solo all'interno.

* Rischio di soffocamento! L'imballaggio del prodotto (in particolare le borse di plastica) non & un giocattolo. Con-
servare le parti dellimballaggio lontano dalla portata dei bambini e smaltirle dopo aver disimballato il prodotto.

Descrizione del prodotto

Il prodotto pud essere utilizzato come:

* Vasino - per bambini oltre 1 anno di etad,

* Sedile da allenamento per WC - permettendo al bambino di utilizzare autonomamente il WC (per bambini di eta
compresa tra 3 e 6 anni),

* Poggiapiedi - aiutando il bambino a raggiungere il lavandino o il WC (per bambini di etd compresa tra 3 e 6 anni).

Il prodotto supporta 'apprendimento dell'uso autonomo del WC.

@ Utilizzo

* Prima del primo utilizzo, lavare tutte le parti del prodotto.

* Assemblare seguendo le istruzioni illustrate.

* Posizionare il prodotto su una superficie stabile.

* Subito dopo l'uso, svuotare il vasino nel WC, quindi lavarlo con acqua e un detergente delicato, risciacquarlo e
asciugarlo accuratamente.

@ Pulizia, manutenzione e conservazione

* Usare un panno morbido, una spugna e un detergente delicato per la pulizia.

* Non usare: sostanze corrosive, polveri abrasive o spazzole che potrebbero graffiare la superficie.
* Conservare il prodotto in un luogo asciutto.

* Non conservare il prodotto vicino a fonti di calore.



ES | Manual de Usuario

iIMPORTANTE! LEER CUIDADOSAMENTE Y CONSERVAR PARA FUTURAS REFERENCIAS.

Gracias por elegir un producto de la marca Nukido. Este manual contiene informacién importante sobre la seguridad,
el uso, la limpieza y el almacenamiento del producto. Antes de usarlo por primera vez, lea cuidadosamente este manu-
al y consérvelo para futuras referencias. El producto estd destinado Unicamente para uso domeéstico.

Advertencia!

* El producto estd destinado a nifios de 1a 6 afios.

* No permita que un nifio use el producto si no puede sentarse de forma independiente.

* No exceda la capacidad méxima de 40 kg.

* El producto debe ser utilizado Unicamente bajo la supervisién de un adulto.

» Este producto no es un juguete.

* No coloque el producto sobre superficies inestables, irregulares o resbaladizas.

* Coloque el producto solo sobre una superficie estable y plana.

* No use el producto si estd dafiado o incompleto.

* Antes de cada uso, revise el estado del producto y la estabilidad de sus componentes.

* No permita que el nifio suba al producto ni lo utilice de una manera no prevista.

* No use el producto cerca de fuentes de calor como: radiadores, estufas, cocinas o chimeneas.

* No exponga el producto a la luz solar durante periodos prolongados.

* No utilice accesorios ni piezas de repuesto que no estén incluidas en el conjunto o que no sean originales.

+ Uselo solo en interiores.

* Riesgo de asfixial El embalaje del producto (especialmente las bolsas de pldstico) no es un juguete. Mantenga las
partes del embalaje fuera del alcance de los nifios y deséchelas después de desempacar el producto.

Descripcién del producto

El producto puede utilizarse como:

* Orinal - para niflos mayores de 1 ario,

* Asiento de entrenamiento para el inodoro - permite que el nifio use el inodoro de forma independiente (para nifios
de 3 a 6 afios),

* Escaldén - ayuda al niflo a alcanzar el lavabo o el inodoro (para nifios de 3 a 6 afios).

El producto apoya el aprendizaje para usar el inodoro de manera independiente.

® -

* Antes del primer uso, lave todas las partes del producto.

* Montelo segun las instrucciones ilustradas.

* Coloque el producto sobre una superficie estable.

* Inmediatamente después de su uso, vacie el orinal en el inodoro, luego Idvelo con agua y un detergente suave,
enjudguelo y séquelo bien.

@ Limpieza, mantenimiento y almacenamiento

» Utilice un pafio suave, una esponja y un detergente suave para limpiar.

» No utilice sustancias cdausticas, polvos abrasivos ni cepillos que puedan rayar la superficie.
* Guarde el producto en un lugar seco.

* No lo guarde cerca de fuentes de calor.



CZ | uzivatelsky névod

DULEZITE! PRECTETE SI PECLIVE A UCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.

Dékujeme, ze jste si vybrali produkt znacky Nukido. Tento ndvod obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, pouzivani,
Cisténi a skladovani produktu. Pred prvnim pouzitim si prosim peclivé prec¢téte tento ndvod a uchovejte jej pro budouci
pouziti. Produkt je ur¢en pouze pro domdci poutZiti.

Varovani!

¢ Produkt je ur¢en pro déti ve véku 1az 6 let.

* Nepovolte ditéti pouzivat produkt, pokud nedokdze samostatné sedét.

* Nesmite prekrocit maximalni hmotnost 40 kg.

¢ Produkt by mél byt pouzivan pouze pod dohledem dospélé osoby.

* Tento produkt neni hrac¢ka.

*  Neumistujte produkt na nestabilni, nerovné nebo kluzké povrchy.

* Produkt umistéte pouze na stabilni a rovnou plochu.

* Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo neupiny.

*  Pred kazdgm pouzitim zkontrolujte stav produktu a stabilitu jeho komponentd.

* Nezabrante ditéti lézt na produkt nebo ho pouzivat jingm nez zamyslengym zpUsobem.

* Nepouzivejte produkt v blizkosti zdroji tepla, jako jsou: radiatory, kamna, spordaky nebo krby.

* Neexponujte produkt dlouhodobé piimému slunecnimu zdreni.

* Nepouzivejte prislusenstvi ani nadhradni dily jiné neZ soucdsti soupravy nebo origindini.

* Pouzivejte produkt pouze uvnitf.

» Riziko udusenil Baleni produktu (zejména plastové sacky) neni hracka. Uchovavejte ¢dsti obalu mimo dosah déti a
po rozbaleni produktu je zlikvidujte.

Popis produktu

Produkt mdze byt pouzit jako:

*  No¢nik - pro déti starsi nez 1 rok,

* Seddtko pro trénink na toaleté - umoznuje ditéti samostatné pouzivat toaletu (pro déti ve véku 3-6 let),
*  Stupinek - pomdha ditéti dosahnout na umyvadlo nebo toaletu (pro déti ve véku 3-6 let).

Produkt podporuje u¢eni samostatného pouzivani toalety.

@ Pouziti

* Pred prvnim pouzitim umyjte vSechny ¢dasti produktu.

» Sestavte produkt podle ilustrovanych pokynd.

* Umistéte produkt na stabilni povrch.

*  Okamzité po pouziti vyprézdnéte nocnik do toalety, poté jej umyjte vodou s jemnym cisticim prostredkem,
opldachnéte a dukladné osuste.

@ Udrzba a cisténi

* Na cisténi pouzivejte mékky hadrik nebo houbu a jemny Cisticl prostredek.

* Nepouzivejte ziravé latky, abrazivni prasky ani kartdce, které by mohly poskrabat povrch.
¢ Produkt skladujte na suchém misté.

* Neskladujte produkt v blizkosti zdrojd tepla.
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HU | Haszndlati utmutatd

FONTOS! OLVASSA EL GONDOSAN, ES TARTSA MEG A JOVOBENI HASZNALATRA.

Kdszdnjuk, hogy a Nukido termékét valasztotta. Ez a haszndlati Utmutatd fontos informdciokat tartalmaz a termék
biztonsdgos hasznalatdrdl, tisztitdsdrdl és tarolasdrdl. Az elsé haszndlat elétt alaposan olvassa el ezt az Utmutatot, és
tartsa meg jovébeli haszndlatra. A termék kizarolag haztartdsi haszndlatra készult.

Figyelmeztetés!

*  Atermék1és 6 év kdzotti gyermekek szémdra készilt.

* Ne engedje, hogy a gyermek haszndlja a terméket, ha nem képes éndlldan Gini.

* Ne lépje tul a 40 kg maximalis terhelhetéséget.

* Aterméket csak felnétt felugyelete mellett szabad hasznaini.

e Ez atermék nem jaték.

* Ne helyezze a terméket instabil, egyenetlen vagy csuszds felUletre.

* Aterméket csak stabil és sik felUleten haszndlja.

¢ Ne haszndlja a terméket, ha az sérilt vagy hidnyos.

¢ Miel6tt minden alkalommal haszndlatba veszi, ellenérizze a termék dllapotdt és annak stabilitdsat.

* Ne engedje, hogy a gyermek felmdsszon a termékre, vagy mas célra haszndlja.

* Ne haszndlja a terméket héforrdsok kdzelében, mint példaul: fUtdk, kemencék, tizhelyek vagy kandallok.

* Ne tegye ki a terméket hosszu ideig kdzvetlen napfénynek.

* Ne haszndljon mds kiegészitdket vagy potalkatrészeket, mint amik a készlethez tartoznak vagy az eredetiek.

* Csak beltéri haszndlatra.

¢ Fulladdsveszély! A termék csomagoldsa (kildndsen mianyag zacskok) nem jaték. Tartsa a csomagoldsi anyago-
kat a gyermekek eldl, és a termék kibontdsa utdn tavolitsa el dket.

Termék leirdsa

A termék haszndlhato:

* Pottiként - 1 év feletti gyermekek szamdara,

*  WC-szék kiegészitdként - lehetédveé teszi a gyermek szamdra a WC 6ndallé haszndlatdt (3-6 éves gyermekek
szamara),

o Lépésallvanyként - segiti a gyermeket elérni a mosdot vagy a WC-t (3-6 éves gyermekek szdmdra).

A termék tdmogatja a WC 6nallé hasznalatdnak elsajdtitasat.

@ Haszndlat

* Azels6 haszndlat elétt mossa le az dsszes termékrészt.

* Szerelje &ssze a terméket az illusztrdlt utasitdsok szerint.

¢ Helyezze a terméket stabil feltletre.

* Haszndlat utdn azonnal Uritse ki a bilit a WC-be, majd mossa le vizzel és enyhe tisztitdszerrel, dblitse le és alaposan
szaritsa meg.

@ Tisztitds, karbantartds és tdrolds

* Tisztitdshoz haszndljon puha rongyot, szivacsot és enyhe tisztitoszert.

* Ne haszndljon maré anyagokat, surolé porokat vagy keféket, amelyek megkarcolhatjdk a feluletet.
* Tdrolja a terméket szdraz helyen.

* Ne tarolja a terméket héforrasok kozelében.

11



2{0) | Manual de utilizare

IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU UTILIZARE VIITOARE.

V& multumim c& ati ales un produs marca Nukido. Acest manual contine informatii importante despre sigurantd, utili-
zare, cur&tare si depozitare. inainte de prima utilizare, cititi cu atentie acest manual si pdstrati-l pentru utilizare viitoare.
Produsul este destinat exclusiv pentru uz casnic.

Avertisment!

» Produsul este destinat copiilor cu varsta intre 1si 6 ani.

¢ Nu permiteti copilului s& foloseascd produsul dacd nu poate sta singur.

* Nu depdsiti capacitatea maximd de 40 kg.

* Produsul trebuie utilizat doar sub supravegherea unui adult.

¢ Acest produs nu este jucdrie.

* Nu plasati produsul pe suprafete instabile, neregulate sau alunecoase.

* Plasati produsul doar pe o suprafatd stabild si platd.

* Nu folositi produsul dacd este deteriorat sau incomplet.

» Verificati starea produsului si stabilitatea componentelor inainte de fiecare utilizare.

¢ Nu permiteti copilului s& urce pe produs sau s&-| foloseascd intr-un mod necorespunzdtor.

*  Nu utilizati produsul 1&éngd surse de cdldurd, cum ar fi: radiatoare, sobe, cuptoare sau seminee.

* Nu expuneti produsul la lumina directd a soarelui pentru perioade lungi.

» Nu utilizati accesorii sau piese de schimb care nu sunt incluse in set sau originale.

» Utilizati produsul doar in interior.

* Risc de sufocare! Ambalajul produsului (in special pungile de plastic) nu este jucdrie. Pastrati pdrtile ambalajului
departe de copii si aruncati-le dupd despachetarea produsului.

Descrierea produsului

Produsul poate fi folosit ca:

* Vas de toaletd - pentru copii de peste 1 an,

*  Suport pentru WC - permite copilului sd foloseascd toaleta de unul singur (pentru copii intre 3 si 6 ani),
*  Scdunel - ajutd copilul s& ajungd la chiuvetd sau WC (pentru copii intre 3 si 6 ani).

Produsul sprijind inv&tarea utilizdrii independente a toaletei.

@ Utilizare

+ Inainte de prima utilizare, sp&lati toate piesele produsului.

* Asamblati produsul conform instructiunilor ilustrate.

¢ Plasati produsul pe o suprafatd stabild.

* Imediat dupd utilizare, goliti vasul in toaletd, apoi spdlati-I cu apd si un detergent usor, clatiti-| si uscati-l temeinic.

@ Curdtare, intretinere si depozitare

* Folositi o carpd moale, un burete si un detergent usor pentru curdtare.

» Nu folositi: substante corozive, pulberi abrazive sau perii care pot zgaria suprafata.
* Depozitati produsul intr-un loc uscat.

* Nu depozitati produsul in apropierea surselor de c&ldurd.
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SK | Uzivatel’s

y manudl

DOLEZITE! PRECITAJTE SI PECLIVE A UCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE.

Dakujeme, ze ste si vybrali produkt zna¢ky Nukido. Tento ndvod obsahuje délezité informacie o bezpec&nosti, pouzivani,
Cisteni a skladovani produktu. Pred prvgm pouzitim si prosim pozorne precitajte tento ndvod a uchovajte ho pre budu-
ce pouzitie. Produkt je uréeny vyhradne na domdce pouZzitie.

Varovanie!

¢ Produkt je ur¢eny pre deti vo veku 1 az 6 rokov.

* Nepovolte diefafu pouzivat produkt, ak nedokdze samostatne sediet.

* Nesmiete prekro¢it maximdinu hmotnost 40 kg.

*  Produkt by mal byt pouzivany iba pod dohladom dospelej osobuy.

* Tento produkt nie je hracka.

* Neumiestnujte produkt na nestabilné, nerovné alebo kizké povrchy.

* Produkt umiestnite iba na stabilnu a rovnaku plochu.

* NepouZzivajte produkt, ak je poskodeny alebo neupliny.

*  Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav produktu a stabilitu jeho komponentov.

* Nezabrante dietatu liezt na produkt alebo ho pouzivat ingm nez zamyslangm spdsobom.

* Nepouzivajte produkt v blizkosti zdrojov tepla, ako su: radidtory, pece, spordky alebo krby.

* Neexponujte produkt dlhodobo priamemu slne¢nému Ziareniu.

* Nepouzivajte prislusenstvo alebo ndhradné diely, ktoré nie su sucasfou supravy alebo origindine.

* Pouzivajte produkt iba v interiéri.

* Riziko udusenia! Balenie produktu (najmd plastové sacky) nie je hracka. Uchovdvaijte ¢asti obalu mimo dosahu deti
a po rozbaleni produktu ich zlikvidujte.

Popis produktu

Produkt méze byt pouzity ako:

* Noénik - pre deti starsie ako 1 rok,

* Seddatko na WC - umoznuje dietatu samostatne pouzivat toaletu (pre deti vo veku 3-6 rokov),

* Stupienok - pomdha dietatu dosiahnutf na umyvadlo alebo toaletu (pre deti vo veku 3-6 rokov).
Produkt podporuje ucenie samostatného pouzivania toalety.

@ Pouzitie

*  Pred prvgm pouzitim umyte vsetky casti produktu.

» Sestavte produkt podfa ilustrovanych pokynov.

* Umiestnite produkt na stabilny povrch.

*  Okamzite po pouZiti vyprézdnite no¢nik do toalety, potom ho umyte vodou s jemnygm cistiacim prostriedkom,
oplachnite a dokladne osuste.

@ Udrzba a ¢istenie

* Na cistenie pouzite makky handri¢ku alebo hubku a jemny Cistiaci prostriedok.

* Nepouzivajte Zieravé latky, abrazivne prasky ani kefy, ktoré by mohli poskriabat povrch.
¢ Produkt skladujte na suchom mieste.

* Nezriadujte produkt v blizkosti zdrojov tepla.
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LT | Naudotojo vadovas

SVARBU! SKAITYKITE ATSARGIAI IR SAUGOKITE ATEITYJE.

Dékojame, kad pasirinkote Nukido produktq. Sis vadovas pateikia svarbiq informacijq apie produkto saugumg, naudoji-
maq, valyma ir saugojima. Prie§ pirmg kartg naudojant, atidZiai perskaitykite §j vadovq ir laikykite jj ateityje. Produktas
skirtas tik namy naudojimui.

Ispéjimas!

* Produktas skirtas vaikams nuo 1iki 6 mety.
* Neleiskite vaikui naudoti produkto, jei jis negali savarankiskai sedéti.
» Nevir8ykite maksimalaus 40 kg svorio.

«  Sis produktas nera Zaislas.

* Neplacekite produkto ant nestabiliy, nelygiy arba slidziy pavirsiy.

* Produktq pastatykite tik ant stabilios ir lygios pavirSiaus.

* Nenaudokite produkto, jei jis sugadintas arba nepilnas.

» Prie$ kiekvieng naudojimq patikrinkite produkto bukle ir jo komponenty stabiluma.

* Neleidzkite vaikui lipti ant produkto ar naudoti jo nesuderinamais bddais.

* Nenaudokite produkto 3alia Silumos Saltiniy, tokiy kaip: radiatoriai, krosnys, viryklés arba zidiniai.

* Neeksponuokite produkto ilgalaikiom tiesioginiam saulés spinduliavimui.

* Nenaudokite priedy ar atsarginiy daliy, kurios néra komplekte arba originalios.

* Naudokite tik patalpose.

* Uzspringimo pavojus! Produkto pakuoté (ypac plastikinés maiseliai) néra Zaislas. Laikykite pakuotés dalis nuo vaiky
ir jas utilizuokite po produkto iSpakavimo.

Produkto aprasymas

Produktas gali bti naudojamas kaip:

* Puodukas - vaikams vyresniems nei 1 metai,

» Toiletés treniruoklis - leidZia vaikui savarankiskai naudotis tualetu (3-6 mety vaikams),
* Pakylas - padeda vaikui pasiekti kriaukle arba tualetg (3-6 mety vaikams).

Produktas palaiko savarankisko tualeto naudojimo mokymasi.

@ Naudojimas

* Prie$ pirmg naudojimg nuplaukite visas produkto dalis.

» Sukonstruokite produktq pagal iliustruotas instrukcijas.

» Pastatykite produktq ant stabilios pavirsiaus.

« I8kart po naudojimo istustinkite puodq j tualetq, tada nuplaukite jj su vandeniu ir Svelniu valymo priemone, nupla-
ukite ir kruopsciai isdZiovinkite.

@ Priezira ir valymas

*  Valymui naudokite minkstqg Sluoste, kemping ir $velny valiklj.

» Nenaudokite: Zalingy medziagy, abrazyviniy milteliy ar Sepetéliy, kurie gali subraizyti pavirsiy.
* Laikykite produktg sausoje vietoje.

* Nepristatyti produkto j Silumos 3altinius.

14



UA | lMocibHUK KopucTyBaya

BAX/IBO! MPOYNTATE YBAXKHO | 3BEPITAVTE A/151 MAMBYTHIX 3ACTOCYBAHb.

JAsiKyemo, Lo o6panv npoaykT mapku Nukido. Lieli nocibHMK MicTUTL BaxivBy iHGopMaLiito Npo 6e3neky,
BUKOPUCTaHHS, OUVLLIEHHS Ta 36epiraHHs NpoAykTy. Mepey nepLuviM BUKOPUCTaHHAM YBaXHO O3HAMOMTECh i3 LM
Moci6HNKOM i 36epiraiiTe oro A5t MOAANbLLOTO BUKOPUCTaHHS. MPOAYKT MpU3HaYeHWi nLle AN JOMaLLHbOro
BUKOPUCTaHHS.

& MNMonepea)keHHs!

+  TpoayKT Npu3HaYveHWii Ans Aitel Bikom Big 1 40 6 pokiB.

+ He go3sonainTte AUTWHI BUKOPUCTOBYBATW NPOZAYKT, AKLLO BOHa He MOXe CUAITL CaMOCTIlHO.

* He nepeswuLuyliTe MakcumManeHy Bary 40 kr.

+  TIpoAyKT NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCS TiZIbKW MNif HAarNSAA0M JOPOCIOro.

+  Llei npoAyKT He € irpaLlKoto.

* He cTtaBTe NpoAyKT Ha HecTabiNbHi, HepiBHI abo CAN3bKi MOBEPXHI.

+  TIpOoAyKT cAif CTaBUTU TiNbKW Ha CTabiNbHY i PiBHY MOBEPXHIO.

* He BMKOpWCTOBYTE MNPOAYKT, AKLLO BiH NOLLKOAKEHWI ab0 HEMOBHUI.

+ Tlepes KOXHVM BUKOPUCTaHHAM MepeBipTe CTaH NPOAYKTY Ta CTabi/lbHICTb 1Or0 KOMMOHEHTIB.

+ He po3BonisiliTe ANTVHI 3aN1a31TW Ha NPOAYKT abo BUKOPUCTOBYBATW AOr0 HEHANEXHUM YMHOM.

* He BukopucTOBYTe NPOAYKT NO6NM3Y AXepen Tenna, Takmx sK: obirpisayi, nedi, N1MTN abo KaMiHW.

+ He nigaaBalite NpoAyKT 4OBrOTPVBaNOMY BrIMBY MPAMOro COHAYHOMO CBIiT/a.

* He Bu/KOpUCTOBYWTE akcecyapu abo 3an4acTuHK, AKi He BXOAATL 0 KOMMNNEKTY abo He € OpuriHanbHUMK.

+  BukopucToBYyTE NPOAYKT ANLLIE B MPUMILLLEHHI.

+  Pu3uk 3agywieHHs! Ynakoska NpogyKkTy (0cobanBo NaacTUKOBi MakeTu) He € irpallkoto. Tpumarite ynakosky noaani
Bif AiTel i yTunisyinTe ii nicna posnakyBaHHS NPOAyKTY.

Onuc NpoayKTy

MpoAyKT MOXe 6YTN BUKOPUCTaHWI SK:

+  Toplmk - ans Aiteit ctaple 1 poky,

+ Haknaaka Ha Tyanet - J03BOASE AUTUHI CAMOCTIHO KOPUCTYBATUCA TyaNeToM (Ans AiTeld Bikom 3-6 pokiB),
+  Crineup - gonomarae ANTUHI JOCATTV YMUBaNbHMKa abo TyaneTy (415 AiTel Bikom 3-6 pokis).

MpoAyKT NiATPUMYE HaBYAHHS CaMOCTIiIHOrO BUKOPUCTaHHA TyaneTy.

BukopucTaHHA

+ lepeg nepLivmM BUKOPUCTaHHSAM BUMUWIATE BCi YaCTVHW MPOAYKTY.

+  36epiTb NPOAYKT BIAMOBIAHO A0 INFOCTPOBAHMNX IHCTPYKLLiA.

+  PO3MICTiTb NPOAYKT Ha CTabiNbHill NOBEPXHI.

* HerariHo nicaa BUKOPUCTaHHA BUANATE BMICT rOpLUMKa B TyaseT, MOTIM BUMUIATE NOro BOAOH 3 M'AKUM MUMHUM
3aC060M, CMOJOCHITL | peTelbHO BUCYLUITb.

YuLeHHs Ta 06C/TyroByBaHHSA

* NS YNLLIEHHSA BUKOPUCTOBYMTE M'AKY TKaHWHY abo rybKy Ta M'SKuUi MUAHWIA 3acib.

* He BuKopuCTOBY/Te arpecrBHi 3acobu, abpasnBHi MOPOLLIKM abo LLiTKK, SKi MOXYTb MOAPANaTY MOBEPXHIO.
+ 3b6epiralite NPOAYKT B CYXOMY MiCLi.

+ He 36epiraliTe NpoAyKT Nob6an3y Axepen Tenna.
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BG | PbkoBoACTBO 3a noTpebuTtens

BAXHO! MPOYETETE BHUMATE/THO 1 CbXPAHETE 3A BbAELLLO MOTPEB/IEHUE.

Bnarogapvm By, de nsbpaxte NpodykT Ha MapkaTta Nukido. ToBa pbKOBOACTBO CbAbpka BaxHa MHGOPMAaLS OTHOC-
HO 6e30MacHOCTTa, yrnoTpebaTa, MoYMCTBAHETO U CbXPaHEHWNETO Ha NpoaykTa. Mpean MbpBoHayanHaTta ynotpe6a,
MO, MpoyeTeTe BHMAaTE/IHO TOBa PbKOBOACTBO 1 rO CbXpaHeTe 3a 6b/ello n3nonssaHe. MpogykTbT e npejHasHa-
YeH camo 3a JoMalliHa yroTpeba.

N MpeaynpexxaeHue!

+  TpoAyKTBLT e MpejHasHaueH 3a Aelia Ha Bb3pacT oT 1 40 6 roANHM.

+ He no3BonsiBaiiTe Ha AeTeTO Aa MU3M03Ba NPOAYKTa, ako HE MOXE Aa CeAN CAMOCTOSITENHO.

+ He HagBuvlaBaliTe Makc/MManHaTa TOBapOHOCUMOCT OT 40 Kr.

+  TpoAykTHLT TpsibBa Aa ce U3Mon3Ba Camo Moj HaA30pa Ha Bb3pacTeH.

+  To3v NpoAyKT He e nrpayka.

+ He nocraBsiiTe NpogykTa Ha HECTaBWAHW, HEPAaBHW WV X/Tb3raBy MOBBPXHOCTU.

+  TocTaBsiiTe MpogyKTa caMo Ha CTabUAHN 1 PaBHY MOBBPXHOCTU.

+ He u3snonsBaiiTe NpoAyKTa, ako e NMoBPeAEH UMW HeMbJIeH.

+ Tpeau Bcsika ynoTpeba NpoBepsiBaliTe CbCTOSHWETO Ha NPOAYKTa U CTabUIHOCTTa Ha HETrOBUTE eNleMEeHTH.

+ He no3BossiBaiiTe Ha AeTeTo Aa Ce KauBa Ha NMPOAYKTa WU Aa ro U3MO/3Ba M0 HauMH, KOWUTO He € CbBMEeCTUM C
npeaHasHaueHNeTo My.

+ He usnonseaiiTe npoAykTa B 6,1M30CT 0 M3TOYHMLM Ha TOMAMHA KaTo: paguaTopu, NMeyku, roTBapckn ypeamn nim
KaMUHW.

+ He uznaraiite NnpoAykTa Ha NPOABLIXWNTENIHO CTbHUYEBO rpeeHe.

+ He u3snonsBaiiTe akcecoapv AU pe3epBHUN YacTy, PasIUHK OT BKIOYEHWTE B KOMMIEKTa UV OPUTMHAHUTE.

+  M3nonsBaiiTe NpogyKTa camo B MOMELLEHNS.

+  Puck oT 3agyLuaBaHe! OnakoBkaTa Ha NpoAykTa (0co6eHo naacTMacoBmTe Topbu) He e nrpadka. lpbxre yactute
OT oMnakoBKaTa U3BbH obcera Ha JeLiaTa 1 Cief, pa3onakoBaHe Ha NpogyKTa ri 3xBbpJieTe.

OnucaHue Ha NpoayKTa

MpoAyKTBbT MOXe Aa ce U3M03Ba KaTo:

*  HowHwuK - 3a geua Hag 1 rognHa,

* Haknagka 3a ToaneTHa - NO3BO/SBA Ha AeTeTO Aa M3M0/3Ba ToafeTHaTa CaMOCTOATENHO (3a Aela Ha Bb3pacT 3-6
roAvHN),

+ Crtbnano - nomara Ha AeTeTo Ja CTUrHe 0 YMUBANHVKa UK ToaneTHaTa (3a Aeua Ha Bb3pacT 3-6 roguHu).

MpoAyKTBT Nojgnomara y4eHeTo Ha CaMOCTOATE/IHO M3MOo3BaHe Ha ToaneTHaTa.

N3nonsBaHe

+  Tpean MbPBOTO M3MON3BaHe U3MUIATE BCUYKUN YacTW Ha MPOAyKTa.

+  CbbepeTe NpoAyKTa CbracHO UIOCTPUPAHNTE MHCTPYKLMN.

+ [ocTaBeTe NpodykTa Ha CTabuiHa MOBbPXHOCT.

+ Hesa6aBHo c/iej ynoTpeba n3npasHeTe HOLLHKKA B ToaseTHaTa 1 C/1ef, TOBa o M3MWIATE C BOAa U MeK NMoYvmncTBaLL,
npenapart, 3niakHeTe 1 uscyLueTe Aobpe.

MouncTtBaHe n nogapbXKKa

+  W3nonsgaiiTe Meka Kbpra UM rb6a 1 Mek MOYNCTBALL, MpenapaT 3a MoYncTBaHe.

+ He n3nonsBarite KOPO3VBHM BELLECTBa, abpasvBHI NPaxXoBe WK YETKM, KOWUTO 611xa MOT/IN Aa HagpackaT MOBbPXHOCTTa.
+  [poAykTHLT TPsiGBa Aa ce CbXpaHsiBa Ha CyXo MSCTO.

+  He cbxpaHsiBaliTe NpoAyKTa B 61130CT 40 U3TOYHULIM Ha TOMMHA.



GR | 08nyisg xpriong

HMANTIKO! AIABAXTE MPOXEKTIKA KAl ®YAAZTE INA MEAAONTIKH XPHXH.

Yag EUXOPLOTOUE TIOU eTAEEATE éva TIPOLOV ™mg pdpkag Nukido. AuTO To eyxelpidLo TiepLEXEL onpavtLKéq
r[)\r]pocpopLsc OXETLKA HE TNV aoq)a)\sul ™ XPrion, Tov kabaplopo Kat Ty amoBrjkeuon Tou TIPoidvToG,. Mpw amo v
npwtn Xprion, SLaBaots TIPOCEKTLKA AUTO TO EYXELPLSLO KaL TO PUAGETE yLa HEANOVTLKY Xprion. To Tipoldv ipoopidetat
HOVO yLa OLKLaKn Xprion.

Mposwdottoinon!

+ To mpolodv poopidetal yia atsLd nAkiag amod 1 €wg 6 ETWv.

+ To maiSl Sev TIpEMEL va XPNOLUOTIOLEL TO TIPoidv £Av Sev PTiopel va KaBetal povo Tou.

+ Mnv uttepPaivete TO PEYLOTO ETLTPETIOPEVO BAPOG TOU TIPOLOVTOG TwV 40 KIAWV.

+  To Tipolodv TIpEmeL va xpnotpototeltat pdvo uttd tnv emiBAedn evog eviAKa.

+ AuTO To TIpolov Sev glvat tatyvist.

+ Mnv tomobetelte T0 TIPOLOV 0E A0TABELG, AVWUAAEG 1] OALOBNPEG ETILPAVELEG.

+  To Tipoldv TipémeL va ToToBeTe(Tal povo o€ 0Tabepr) Kal MLTESN eMLAVELA.

+ Mnv XpnoLpoTIoLELTE TO TIPOLOV AV ElVaL KATECTPAPPEVO ) EAALTIEG.

+ Mpuv amo Kabe xprion, eEAEyETE TNV KATACTACH TOU TIPOLOVTOG KAL T 0TABEPOTNTA TWV OTOLXELWVY ToU.

+ Mnv emutpénete oto natsi va avePaivel 0To TPoloV i va To XpNOLPOTIOLEL IE TPOTIO TTOU SeV TTPOBAETETAL.

+ Mnv XpnoLpPOTIOLELTE TO TIPOLOV KOVTA OF TINYEG BEpOTNTAG OTIWG: BEPPOCLPWVEG, TOUTIES, KOULIVEG 1| T{AKLA.

+ Mnv To €KBETETE OE TTAPATETAPEVN NALAKT] aKTWOROALa.

+ Mnv xpnotpototeite afecoudp rj avTAANAKTIKE TToU Sev TiEpAaUBAvVoVTaAL 0TO OET 1 Sev elval auBevTikd.

+  XPnOLYOTIOLOTE TO TIPOLOV POVO OE ECWTEPLKOUG XWPOUG.

+ Kivsuvog mviypoU! H cuokeuaoia Tou TtpolovTog (LSLaitepa oL TTAAOTIKEG GAKOUAEG) Sev elvat Ttayvist. Kpatrote
Ta PPN TG ouokeuaoiag pakpLd amd ta matsLa Kat amoppliPTe Ta JETA TNV AmocUoKELAsia ToU TIPOLOVTOG.

Neprypacpn} poiévtog

To Tipolodv pmopel va xpnotporondet wg:

+ Mutiha - yua mastd Gvw Tou 1 €toug,

+ AvaPaBuLoTrig yLa TOUOAETA - ETILTPETIEL OTO TTALSL VA XPNOLUOTIOLEL TNV TOUAAETA AUTOVOUA (yLa TTatsLa nAtkiag
3-6 £TWV),

+  ZIKoAomdtt - BonBd to matsi va TdoeL 0To vepoxUTN 1} TNV TOUAAETA (yLa TtatsLd nAkiag 3-6 £Twv).

To Tpolodv uttootnpldet TN HABNOoN TNG AUTOVOUNG XPrioNG TNG TOUAAETAG,.

@ Xprion

MpLv amnoé v mpwtn Xpnon TAUVETE OAa Ta pspr] Tou TPOLOVTOG.

TuvappoAoyroTE To oupcpwva PE TLG sLKOVLopsvsc odnyteg.

TOTIOBETIOTE TO TIPOLOV OF LA OTABEPK ETMLPAVELQ.

AUEOWG PETA TN XPrioN, ASELAOTE TNV TILTIAA 0TNV TOUAAETA, OTN CUVEXEL TIAUVETE TNV PE VEPO KAl ATILO
KaBapLoTikd, EEMAUVETE KAl OTEYVWOTE KAAQ.

@ KaBapLopog, cuvtripnon Kat amobrkeuon

+ XpnoLYoToLoTE €éva HaAaKO Tiavi, ceouyydpt Kat ATiLo KaBapLoTikd yla Tov KabapLopo.

* Mnv xpnotpototeite SLaBpwTikd UALKA, aBpaBelg okOVEG 1] BoUPTOEG TTOU EVEEXETAL VA YPATOOUVIOOUV TNV
ETMUPAVELQL.

+  AmoBnkeUoTe To TIpoldv oe Enpd péPog.

+ Mnv amoBnkeVETE TO TIPOLOV KOVTA OE TINYEG BEPUOTNTAG.
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